Porownanie tltumaczen Wyjscia 28:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Ty sam porozmawiasz tez ze wszystkimi madrego serca,*
dostowny | dostowny ** ktorych wypetnilem duchem madrosci, aby zrobili szaty
dla Aarona, dla jego poswigcenia i sprawowania Mi
kaptanstwa.D?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad W zwiazku z tym porozmawiasz ze wszystkimi ludZzmi
literacki literacki wprawnymi w rzemio$le, ktorych obdarzytem
odpowiednimi zdolno$ciami, i zlecisz im przygotowanie
szat dla Aarona, dla jego wyswiecenia 1 przygotowania do
sprawowania wobec Mnie stuzby kaptanskie;.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Porozmawiasz tez ze wszystkimi zdolnymi rzemiesinikami,
literacki Biblia Gdanska | ktorych napelitem duchem madroéci, aby wykonali szaty
dla Aarona na jego poswigcenie, aby mi sprawowat urzad
kaptanski.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ty sie tez rozmowisz z kazdym umiejetnym
literacki rzemie$lnikiem, ktoregom napetnit Duchem madrosci, aby
urobili szaty Aaronowi na po§wigcenie jego, aby mi urzad
kaptanski odprawowat.
BJW Przektad Biblia Jakuba I bedziesz mowil wszytkim madrego serca, ktorem napehnit
literacki Wujka duchem umiejetnos$ci, aby uczynili szaty Aaronowi,
w ktorych by mi poswiecony stuzyt.
BT'99 Przektad Biblia Porozmawiaj ze wszystkimi wybitnymi rekodzielnikami,
literacki Tysigclecia ktorych wyposazytem w zmyst piekna, aby sporzadzili
szaty dla Aarona, by poswiecony stuzyt Mi w nich jako
kaptan.
BW Przektad Biblia Porozmawiaj tez ze wszystkimi wprawionymi w rzemiosle,
literacki Warszawska ktorych obdarowatem duchem madrosci, aby zrobili szaty
dla Aarona, by wyswiecony pethit mi stuzbe jako kaptan.
EKU'18 | Przektad Biblia Porozmawiaj wigc ze wszystkimi utalentowanymi
literacki Ekumeniczna rzemie$lnikami, ktorych natchnglem duchem madrosci,
zeby sporzadzili szaty dla Aarona, aby wyswigcony stuzyt
Mi jako kaptan.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Polecisz uzdolnionym rzemies§lnikom, ktorych obdarzytem
literacki talentem, aby uszyli dla Aarona szaty, wlasciwe jego
kaptanstwu i §wigtej stuzbie, ktdra peini dla mnie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zawrzyj porozumienie ze wszystkimi ludzmi uzdolnionymi,
literacki ktorych natchnglem duchem umiejetnosci. Niech uszyja
Aaronowi szaty dla po§wigcenia go, by mi stuzyt jako
kaptan.
PEC Przektad Tora Pardes Ty powiesz wszystkim uzdolnionym, ktoérych napetitem
literacki Lauder duchem madrosci - niech zrobig ubrania dla Aharona, dla
uswiecenia go, aby stuzyl Mi jako kohen.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I Ti ckaxu BCiM, 110 MyJpi YMOM, SKHX S HAIOBHUB yXOM
literacki nepeknan YbT 1 XUCTOM, 1 Xaif TIOIINIOTh CBATY OJi’K AapOHOBI JIst
Pagaina CBSITOTO, B SIKiif MEHI CITy>)KUTHME.
TypkoHsika

) madrego serca, 25121 , idiom: wprawnymi w rzemiosle.
2 <x>20 31:3</x>; <x>20 35:10</x>




NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Rowniez ty si¢ rozmowisz ze wszystkimi madrymi sercem,
dynamiczny | Gdanska ktérych napetnitem Duchem madrosci, by zrobili szaty
Ahronowi, aby go poswieci¢ oraz przysposobi¢ Mi go na
kaptana.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I ty masz mowi¢ do wszystkich, ktorzy s3 madrego serca
dynamiczny | Swiata i ktorych napetnitem duchem madroéci, a oni wykonaja

szaty dla Aarona ku uswieceniu go, zeby mogt petnic dla
mnie stuzbe kaptanska.
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